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. 1 NTRODUCCI ON
1. La Republica de Burundi tiene el honor de presentar al Comité de Derechos

Hurmmanos su i nforne especial en respuesta a | a decisi 6n adoptada por dicho
Conmité el 29 de octubre de 1993, en su 12812 sesi 06n

2. Burundi se excusa ante todo por no haber podido cunplir |o requerido en
| os pl azos deseados por el Comté de Derechos Humanos. El retraso se ha
debido a diferentes circunstancias que no han pernitido el aborar el inforne
solicitado, en particular

a) La sem paralisis de las instituciones tras el asesinato del Jefe de
Est ado, Su Excel enci a Mel chi or Ndadaye, y de al gunos de sus
i nmedi at os col aboradores, el 21 de octubre de 1993;

b) Los desérdenes y | as matanzas entre etnias que siguieron a ese
asesinato y las dificiles negociaciones que precedieron a la
i nvestidura del nuevo Presidente de | a Republi ca,
Su Excelencia Cyprien Ntaryamra, el 5 de febrero de 1994;

* Por decision de fecha 29 de octubre de 1993, el Comité pidié a Burund
gue presentara urgentemente un inforne sobre |a situaci 6n del pais.
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C) El inesperado falleciniento del nuevo Jefe del Estado e
Sr. Ntaryamira, y de varios de sus nministros en un accidente de
avion en Kigali, el 6 de abril de 1994.

3. Burundi ha apreciado en su justo valor todas |as nuestras de sinpatia
expresadas con ocasi 6n de esas graves circunstanci as por |a comruni dad

i nternacional en general y por el Conmité de Derechos Humanos en particul ar
Cabe sefal ar en especial el apoyo material y noral aportado por e

Sr. José Ayal a Lasso, Al'to Com sionado de | as Naci ones Uni das para | os

Der echos Humanos, a las autoridades y al pueblo de Burundi durante su visita
a ese pais los dias 9 y 10 de mayo de 1994, y la mision de un nmes de la

Sra. Yollande Diallo, funcionaria del Centro de Derechos Humanos.

4, Dado que Burundi presentd6 ya su informe inicial sobre el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos al 46° periodo de sesiones de
Conité de Derechos Humanos, el actual inforne especial se linmtara ala
aplicacion de los articulos 4, 6, 7, 9, 12 y 25 de dicho Pacto durante |os
acont eci m ent os acaeci dos desde el 21 de octubre de 1993. El Cobierno de
Burundi se ha guiado en |l a el aboraci 6n de este infornme por su preocupaci 6n
per manent e de col aborar con el Conité de Derechos Humanos y presentarle

i nf or maci ones conpl etas y objetivas.

I1. APLICACION DE LOS ARTICULCS 4, 6, 7, 9, 12 Y 25 DEL PACTO
Articulo 4

5. El articulo 4 del Pacto se refiere a |las posibles disposiciones que el
Gobi erno de | a Republica de Burundi pudiera tomar o hubi ese tomado para
suspender | as obligaciones contraidas en virtud de este Pacto, con el fin de
restabl ecer la tranquilidad en el pais.

6. A este respecto, el Gobierno no ha tomado nedida juridica al guna para
suspender | as obligaciones del Estado y |os derechos de | os ciudadanos
previstos y autorizados en el Pacto. A lo largo de toda la crisis, se ha
nmanteni do inalterada | a | egislacion nacional en esta esfera. Conviene

seflal ar, no obstante, que la aplicaci 6n del Pacto ha resultado dificil, dada
la paralisis que ha afectado a todos | os servicios publicos.

Articulo 6

7. El parrafo primero del articulo 6 trata del derecho a la vida inherente a
| a persona humana. Este derecho ha sido gravenmente viol ado de manera
flagrante. Prueba de ello o constituye el asesinato de Su Excel encia el

Presi dente Mel chior Ndadaye, prinmer Presidente civil denocraticanente el egido
de Burundi, asi conp el de al gunos de sus mas proxi nbs col aboradores y de
mllares de civiles (honbres, nujeres, nifos y ancianos), victinms de |os
conflictos etnicopoliticos que se han produci do préacti canente en todo

el pais.
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8. El parrafo 2 del articulo 6 sefial a que s6l o podra inponerse |a pena de
nuerte en cunplinmento de sentencia definitiva de un tribunal conpetente, asi
cono por los mas graves delitos en | os paises que no hayan abolido |a pena
capital. El Cbddigo Penal de Burundi prevé |la pena de nuerte. Hay que
sefial ar, sin enbargo, que desde 1981 tal pena no se ejecuta, ni siquiera en
caso de sentencia definitiva a tal efecto. Desde la crisis de octubre

de 1993 hasta |la fecha, no se ha pronunci ado sentencia de nmuerte al guna en
| os casos rel aci onados con | os aconteci m entos, por la sinple razon de que
aln no ha term nado |la investigaci6n de las diferentes responsabilidades.
Se han creado com siones técnicas judiciales y se esta a |la espera de |os
resul tados de sus trabajos.

9. El parrafo 3 del articulo 6 se refiere al delito de genocidio y a su
represi 6n. Cormp se dice anteriornente, se han constituido | as oportunas
comi si ones de encuesta para decidir sobre | as infracci ones conetidas y
determ nar | as responsabilidades. Es tanmbi én atil sefial ar que dos

or gani zaci ones no gubernanmental es y un organi sno de [ as Naci ones Uni das se
han despl azado a Burundi para investigar |os sucesos que se han produci do.
En el nmonento de el aborarse este inforne no se conocen aun oficial mente | os
resul tados de esas encuestas. Cuando se conozcan | os infornmes de esas

di ferentes com siones, podra |legarse a concl usiones de caréacter penal

10. E parrafo 4 del articulo 6 trata del derecho de toda persona condenada a
nuerte a solicitar el indulto, la connmutacion de la pena o la amistia.

La | egislaci 6n de Burundi prevé todas estas medi das de clenencia entre
octubre de 1993 y el dia de hoy no se ha dictado derogaci 6n al guna.

11. En el parrafo 5 del articulo 6 se estipula que no se inpondra |a pena de
nmuerte por delitos conetidos por personas de nenos de 18 afios de edad ni se
aplicard a las nujeres en estado de gravidez. La legislacion de Burundi se
ajusta a esta preocupaci on.

12. En el péarrafo 6 del articulo 6 se dice que |os Estados Partes en el Pacto
no podran invocar disposicioén alguna para denorar o inpedir |a abolicion de

| a pena capital. |ndependientenmente del hecho de que | a | egislacion de
Burundi no prevé disposiciodn alguna de ese tipo, la abolicién de | a pena
capital figura en segunda posicion entre | os 46 puntos del programa de
parti do Sahwanya- Frodebu, en el poder desde el 10 de julio de 1993.

Por desgracia, el asesinato del primer Presidente el egi do denocraticanente y
la crisis consiguiente han puesto en tela de juicio este ideal y la
real i zaci 6n del programm, por lo cual |la pena capital sigue figurando en
nuestro Codi go Penal

Articulo 7

13. Esta disposicion que prohibe la tortura y los tratos crueles, inhumanos o
degradantes, ha sido violada en diversas ocasi ones, especial nente durante |as
mat anzas politicoétnicas que se han perpetrado en todo el pais, incluida la
capital. El Cobierno ha enprendido a este respecto una canpafia de
paci fi caci 6n exigiendo a | a poblaci 6n el respeto de |la vida humana y pidi endo
gue se entierren dignamente | os cadaveres. Ha ordenado ademas, que se
proceda a desarmar a | a poblacién civil arnada il egal nente.
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14. En lo que concierne a torturas en |los |ugares de detenci 6n preventiva,
| as autoridades politicas giran periddi canente visitas de inspeccion para
asegurarse de que se respetan | os derechos hurmanos de | os det eni dos.

Es oportuno recordar aqui la visita del Presidente de |a Republica en
funciones a | os lugares de detenci 6n preventiva de | a policia, aprovechando
esa oportuni dad para reconendar a todas |as personas conpetentes que no se
torture a | os detenidos.

Articulo 9

15. El articulo 9 prevé que todo individuo tiene derecho a la libertad y ala
seguri dad personales y prohibe toda limtacion de la libertad de |os

ci udadanos que no se ajuste a un procediniento prescrito por la ley. Segun
este misnmp articulo, toda persona detenida debe ser informada de | as razones
de su detenci6n y presentada sin denbra ante el juez para que dictam ne sobre
la |l egalidad de su detenci 6n. Toda persona il egal nente detenida tiene
derecho a reparaci 6n

16. Esta disposicion ha sido violada a nenudo a raiz de la crisis de octubre
de 1993, dada la inposibilidad de proceder a |la rapida instrucci 6n de |os
expedi entes en razén de la pardalisis de | os servicios publicos, incluidos |Ios
judiciales. Por otra parte, esta disposicién no se respeta total nente,

i ncluso en circunstancias nornal es, cono | o deruestran | as nunerosas personas
en detenci 6n preventiva que atestan las prisiones de Burundi. Esta situacion
se explica en parte por la falta de suficiente personal conpetente, y de
nmedi os de trabaj o adecuados

17. El caracter etnicopolitico de | os sucesos que se han produci do en Burund
ha |imtado gravenmente la libertad de despl azam ento.

Articulo 12

18. Esta disposicion se refiere a la libertad de todo ciudadano de circul ar
libremente por el territorio de su Estado y de entrar o salir de su pais.

Teni endo en cuenta que mllares de personas se han visto forzadas al exilioy
gue nuchas otras tenmen despl azarse de un lugar a otro, por estar anmenazada su
seguri dad personal por mal hechores incontrol ados, es forzoso reconocer que
este articulo ha sido asimsnmo violado.

19. El Gobierno ha dado instrucciones precisas a |las fuerzas de orden publico
para que col aboren con |la administraci 6n local en |a busqueda y

neutralizaci 6n de esos mal hechores. Se conprendera, no obstante, que no se
haya tonmado di sposici6n particular alguna en lo referente al Pacto.

Articulo 25

20. Segun este articulo, todo ciudadano tiene el derecho y |a posibilidad de
participar en la direccién de | os asuntos de su pais, directamente o por
nmedi o de representantes (diputados) l|ibrenmente el egi dos, de votar y de ser

el egi do en el ecci ones peri 6di cas auténticas, realizadas por sufragio

uni versal e igual y por voto secreto, y de acceder en condi ci ones generales
de igualdad a las funciones publicas de su pais. Esta disposicién ha sido
respet ada en general
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21. Burundi cuenta hoy con una Constituci 6n que, conp se observo en junio
de 1993, permte celebrar el ecciones denobcraticas por sufragi o universa
directo, y en la que se precisa que todo ciudadano puede participar en |la
gesti 6n de | os asuntos del pais.

[11. CONCLUSI ON

22. Tras este sucinto cuadro de la aplicacion de |os derechos civiles y
politicos durante | os aconteci mentos que han tenido |ugar en Burundi desde
el 21 de octubre de 1993, es inportante hacer hincapi é en |la voluntad
politica constantenente reiterada por el Gobierno de Burundi y por todos |os
sectores naci onal es de encontrar una sol uci 6n adecuada a nuestros probl emas,
a fin de que | os derechos humanos sean de nuevo debi danente respetados. Esa
voluntad politica ha quedado denpbstrada en | as nunerosas deci si ones adopt adas
y en las distintas actividades |l evadas a cabo para asegurar el retorno a la
paz civil y a la concordia entre los diferentes conponentes de |a pobl aci 6n
Nos permitinos subrayar las iniciativas que consideranbs nas inportantes:

a) Desarnme de | a poblacion civil.

b) Creaci 6n de conisiones judiciales de investigaci 6n para identificar
a |l os responsables de los diferentes delitos.

c) Los acuerdos denom nados de "Kajaga y Kigobe", firnmados por |os
distintos interlocutores politicos en presencia de |as fuerzas
noral es y soci oeconém cas, asi conmb de | os representantes especi al es
de los Secretarios CGenerales de |l as Naciones Unidas y de |la
Organi zaci 6n de | a Unidad Africana. Tales acuerdos constituyen una
base de consenso para |la gestion politica del pais.

d) La canpafia de pacificaci 6n enprendi da por |as maxi mas autori dades de
Burundi, entre cuyos objetivos figura el respeto de | os derechos
hurmanos.

e) Las actual es negoci aci ones para el restablecinmento de |a
institucion presidencial, que no han dado adn sus frutos en e
noment o de | a redacci 6n de este infornmne.

23. El Cobierno de Burundi desea, por otra parte, que el Comté de Derechos
Hurmmanos, no se limte Unicamente a las informaci ones transmtidas por ciertos
canal es, sino que tenga una vision equilibrada de |la situaci 6on real sobre e
terreno. De ahi su renovado deseo de recibir a representantes de ese Conmité
y a observadores de |a comuni dad internaci onal para que se infornmen acerca
del respeto de |os derechos hunanos en el curso de este dificil periodo.

Ello permitiria a unos y a otros aportar su contribuci 6n al negjor
conoci mi ento del problema, y hacer sugerencias practicas que ayuden a

Gobi erno a responder | o mas rapi damente posi ble a | as exigenci as que i npone
el respeto de | os derechos humanos, en particular de los civiles y politicos.
En este msno orden de ideas, Burundi espera con gran interés el inforne de

| a Com sion de Encuesta de | as Naci ones Unidas.
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24, Por ultino, el Cobierno de Burundi pernanece a |la espera y dispuesto a
col aborar con todos sus interlocutores, en particular con el Comté de
Derechos Humanos, a fin de que se garanticen | os derechos hunanos en toda su
pl eni tud, aunque no se hayan total nente subsanado aln | as consecuenci as
nefastas de la crisis que dio lugar a su nmasiva viol aci 6n.

25. El proxinmo informe periddico que se presentard al periodo de sesiones de
octubre de 1994 incluirda un inportante conplenento al presente docunento.



